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GARDENA Opryskiwacz cisnieniowy 1,25 |

Ttumaczenie oryginalnej niemieckiej instrukcji obstugi. Prosi-
my uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i prze-
strzega¢ podanych w niej wskazéwek. W oparciu o niniejsza
instrukcje obstugi nalezy zapoznac si¢ z opryskiwaczem
cisnieniowym, poprawnym sposobem jego uzytkowania oraz
ze wskazowkami na temat bezpieczenstwa. Ze wzgledow
bezpieczenstwa opryskiwacz cisnieniowy nie moze by¢ uzy-
wany przez dzieci i mtodziez w wieku do lat 16 oraz osoby,
ktdére nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja obstugi. Prosi-
my starannie przechowywac niniejsza instrukcje obstugi.

1. Zakres zastosowania opryskiwacza
cisnieniowego GARDENA

Przeznaczenie:

Opryskiwacz cisnieniowy GARDENA przeznaczony jest do

rozpylania ptynnych, nie zawierajgcych rozpuszczalnikow

$rodkéw zwalczajgcych szkodniki®, srodkéw chwastoboj-

czych", nawozéw sztucznych?, srodkéw do czyszczenia

szyb okiennych"), wosku do pielegnacji samochoddw

i innych srodkow konserwujgcych? do uzytku prywatnego

w domu lub w ogrodzie. Nie moze by¢ wykorzystywany do

prac na publicznych terenach zielonych, parkach i obiektach

sportowych oraz w rolnictwie i w gospodarstwach lesnych.

Przestrzeganie zalecen producenta zawartych w niniejszej

instrukcji obstugi jest warunkiem prawidtowej eksploatacji

opryskiwacza cisnieniowego.

") Zalecane jest stosowanie srodkéw ochrony roslin i srodkéw czyszczacych
posiadajacych atesty zgodnosci z obowiazujacymi normami.

Nalezy przestrzegac:

Ze wzgledu na mozliwos$¢ uszkodzenia ciata do uzytku

w opryskiwaczu cisnieniowym GARDENA mozna stosowaé

tylko Srodki dopuszczone przez producenta. Nie wolno

stosowac takze zadnych kwaséw, srodkéw dezynfekujacych

i impregnacyjnych, agresywnych $rodkéw czyszczacych

zawierajacych rozpuszczalniki, benzyny lub rozpylonego oleju.

Zaleca sie stosowanie srodkéw ochrony roslin dopuszczo-

nych przez PZH. Producentowi tego urzadzenia nie znane jest

na chwile obecng szkodliwe dziatanie dopuszczonych przez

PZH $rodkéw ochrony roslin na opryskiwacz cisnieniowy.

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Zagrozenie uszkodzenia ciata:

Nigdy nie otwiera¢ opryskiwacza ani nie odkreca¢ dyszy
dopoki opryskiwacz znajduje sie pod cisnieniem. Ze wzgledu
na mozliwos$¢ uszkodzenia ciata nie wolno opryskiwacza
cisnieniowego podtacza¢ do urzadzen sprezajacych powie-
trze. Przed nacisnieciem zabezpieczajacego zaworu nadci-
$nieniowego ® (rysunek A3) ustawiac opryskiwacz cisnie-
niowy zawsze pionowo. Przed kazdym otwarciem opryski-
wacza cisnieniowego zmniejszy¢ catkowicie cisnienie
poprzez nacisniecie zabezpieczajacego zaworu nadcisnie-
niowego. Niebezpieczenstwo! Podczas montazu moze dojs¢
do potkniecia drobnych elementéw i istnieje ryzyko udusze-
nia torebka foliowa. Mate dzieci nalezy trzymac¢ z dala od
miejsca montazu.

Obstuga:

Przed kazdym uzyciem opryskiwacza nalezy przeprowadzi¢
kontrole wzrokowa urzadzenia. Nie nalezy zostawia¢ na
dtuzszy czas poza kontrolg opryskiwacza znajdujacego sie
pod cisnieniem. Ze wzgledu bezpieczenstwa dzieci nie moga
przebywaé w poblizu opryskiwacza. Jestescie Panstwo
odpowiedzialni za osoby trzecie znajdujgce sie w poblizu
urzadzenia. Chroni¢ opryskiwacz przed dziataniem zbyt
wysokich temperatur. Gtowice opryskujaca (D dokreci¢
recznie (nie stosowac narzedzia) i zwracac¢ przy tym uwage
na prawidtowe osadzenie pierscienia typu o-ring @ (rys. A1).

Czyszczenie:

Po kazdym uzyciu wypusci¢ powietrze, oprézni¢ zbiornik,
doktadnie go wyczysci¢ i wyptukac czysta woda. Na zakon-
czenie pozostawi¢ opryskiwacz otwarty az do wyschniecia.
Pozostatosci rozpylanego $rodka nie nalezy wylewac do sieci
kanalizacyjnej. Aby zapobiec ewentualnym reakcjom che-
micznym przed kazda zmiang rozpylanego $rodka nalezy
doktadnie wyptuka¢ urzadzenie. Przy stosowaniu kilku opry-
skiwaczy cisnieniowych nie wolno zamieni¢ zbiornikéw i gto-
wicy opryskujace.

Przechowywanie:

W celu przechowywania urzadzenia nalezy je catkowicie
oproznic (réwniez po ptukaniu woda).

Przechowywac¢ w miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

3. Obstuga

A2 Pompowaé przy uzyciu uchwytu ®.

A3 Strumien plynu regulowaé za pomoca dyszy @:
Nacisnaé przycisk obstugi ® i rozpryskiwaé plyn.

4. Czyszczenie

Czyszczenie opryskiwacza cisnieniowego:

Po zakonczeniu opryskiwania urzadzenie musi by¢ oczysz-
czone. Uruchomi¢ opryskiwacz cisnieniowy tylko przy zasto-
sowaniu czystej wody (w razie koniecznosci z dodatkiem
$rodka do ptukania) i opréznié. Zawory, przewod zasysajacy
i dysza @ zostajg oczyszczone. W przypadku znacznego
zabrudzenia pokrywy i zbiornika doktadnie oczysci¢ obszar
gwintu i gwintowanego pierscienia typu o-ring @.

Zaleca sie po uptywie 5 lat eksploatacji urzadzenia przepro-
wadzenie przegladu technicznego — najlepiej przez serwis

firmy GARDENA.

5. Usuwanie zaktécen

A1 Oczyszczanie sitka:
- Zdjac sito (0 z przewodu zasysajacego i oczyscic.

Zaktécenie Mozliwa Postepowanie
przyczyna

Pompka nie Gtowica oprysku- | Dokreci¢ mocniej

wytwarza jaca @ zbyt lekko | gtowice

cisnienia. przykrecona. opryskujacg @.
Poluzowana rura | Dokreci¢ mocniej
pompy ®. rure pompy ®.
Pierscien typu Sprawdzic¢
o-ring @ nie jest | pierscien typu
osadzony o-ring @ pod
prawidtowo. katem prawidto-

wego osadzenia.

Ostona Wymieni¢ ostone
uszczelniajgca @ | uszczelniajgcg .
uszkodzona.

Opryskiwacz nie
rozpyla pomimo
prawidtowego
ci$nienia lub roz-
pyla tylko stabym
strumieniem.

Dysza @ zatkana.

Odkrecié dysze @
i oczyscic.

Sito niedrozne @.

Zdjac i oczysci¢
sito @.

Opory podczas
otwierania
zbiornika.

Zbyt wysokie
ci$nienie
w zbiorniku.

Odpowietrzyé
zbiornik za
pomoca zaworu
bezpieczenstwa ®.

W przypadku wystapienia innych zaktdcen prosimy
o skontaktowanie sie z serwisem firmy GARDENA.

6. Unieruchomienie

Przechowywanie:

1. Oczysci¢ opryskiwacz cisnieniowy (patrz 4. “Czyszczenie”).
2. Przechowywacé opryskiwacz w miejscu zabezpieczonym

przed mrozem.

7. Dane techniczne

Maks. poziom napetniania 1,251
Dopuszczalne cisnienie robocze 3 bar
Maks. dopuszczalna temperatura pracy 40 °C

8. Gwarancja

Nalezy przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa i zalecen

producenta dotyczacych wtasciwego dozowania $rodka

do rozpylania.

A1 Odkrecié gltowice opryskujaca @ i napetié
zbiornik @. UWAGA: Do zbiornika wolno wilaé
maksymalnie 1,25 | plynu.
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W przypadku reklamaciji klient nie zostanie obcigzony zadnymi
optatami za Swiadczone ustugi. Firma GARDENA Manufactu-
ring GmbH oferuje dwuletnia gwarancje (obowiazujaca od
daty zakupu) na dany produkt. Niniejsza gwarancja obejmuje
wszystkie powazne wady produktu, ktére mozna uznaé za
spowodowane przez usterki materiatowe lub produkcyjne.
Gwarancja jest realizowana poprzez dostarczenie w petni
funkcjonalnego produktu zamiennego lub naprawe wadliwego
produktu wystanego nam nieodptatnie przez klienta; zastrze-
gamy sobie prawo do wyboru jednej z dwdch powyzszych
opciji. Aby klient mogt skorzystac z tej ustugi, musza byc¢ spet-
nione ponizsze warunki: Produkt byt uzywany zgodnie z prze-
znaczeniem okreslonym w zaleceniach zamieszczonych

w instrukcji obstugi. Nie byty podejmowane proby naprawy
produktu przez nabywce ani osobe trzecia. Niniejsza gwaran-
cja producenta nie ma wptywu na roszczenia gwarancyjne
wobec dealera/sprzedawcy. W przypadku wystapienia pro-
bleméw z tym produktem prosimy o skontaktowanie sie

z naszym dziatem obstugi klienta lub wysta¢ wadliwy produkt
wraz z krétkim opisem usterki do firmy GARDENA Manufactu-
ring GmbH. Nalezy odpowiednio pokry¢ wszelkie koszty zwig-
zane z wysytka i stosowac sie do wtasciwych wytycznych
dotyczacych przesytek pocztowych i opakowan. Do reklama-
cji nalezy dotaczy¢ kopie dowodu zakupu.



Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 27209212

i be

China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tarkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TI.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Domini Republic

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco

BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 7%

Esquina Copal II.
Santiago

Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
j .net.do

1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br
Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 [lekemspy, No13

1700 CTyneHTCKM rpan
Codpua

Ten.: (+359) 246669 10
i eu

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http: //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

ALD Group

Beliashvili 8

1159 Tleilisi

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MNAMAAOMOYAOS AEBE
Newd. ABnvav 92
Aénva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezred u. 1-3
1044 Budapest
Telefon: (+36) 1251-4161

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010

.l

na@
husqvarna.hu
Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norge AS

DL5 6UP
info.gardena@
Norway
Italy Gardena Division

Husgvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@

it com

Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
Tel: 691047 00

www.gardena.no

Peru

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Perti S.A.
Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spoétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800154 044
servis@sk.husgvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91708 0500
atencioncliente@gardena.es
Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
info@gardena.se
Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.$.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
i dost.com.tr

Lagoa -
2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania
Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua
000 , XyckBapHa“
0,

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa Ykpaita»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 2203 18 44

com.u

141401
. Xumku,

ynuua JlenuHrpaackan,
Bnaaexue 39, cTp.6
BusHec Lientp

#Xnmku BusHec Mapk*,
nomeleHve OB02_04
http://www.gardena.ru
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

o6n.,

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

814-20.960.04/0517
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